
". 

Ára: Romániában 8 lei, Bucurestiben 10 lei, Csehszlovákiában 6 éK, Jugoszláviában 6 dinár, 
Bécsben 3600 o. K. 

1924 január 24 
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Bálterémben. - Tulságosan mélyen van leányunk dekoltálva, Samu. 
- Ugyan kérlek, nem látok semmi akadályi
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Temesvári Bank és Kereskedelmi Reszvénytársaság 

KAVIAR 

Timisoara, Szent György-tér.. Saját tőke 52 millió lei. Alapittatott 1906. évben. is mo 
Fiokok: Timisoarán: Belo. Piata Libertetit a Józsefo, Bul. Benhelot 1 1. Gváro. pian Traian. Orsobán: Tarmul Dunare

i 

Le gj obb cipőt Maiyn Perál Kéz 

késziti mérték után en 

KÁDI és FRISCH női fodrászat 
Timisoara, Józsefváros Hunyadi-ut 9 Medern frizurák. Hanne-fela hafestés. Külön nől- és fárfi manikü-szalon. Aromasszárs 

Lloyd-kavéház PollingerMihály müszerész Timisoara - 
az elitközönség találkozóhelye Gyárváros, Szena-tér 8 Finom esztergamunka, preciz fogaskerekek, nikkelezések 

Hideg büffé. Saját cukrázda. Kü- 
lön termek társaságok részére. VI L C A IN vas. " fémögtőd, megggagdazági 

s 

/ sono é e avitó jeep m ra. attyu-u. . - 

T 21 katbó Kzény B 2 Összes transzmussziókellekek rektáron. 87 

URA elekrotechnikai ; 

el és maszak val- MODERN ÉKSZERKÉSZITÉS, / 

feleo y SZAKSZERUJAVIIÁSOKI " 
Timisoara, Fabrica Calea Buziasului 12 töb 

Timisoara, IV., Bul. Berihelot 3 sz.- z Kossuth Laiosutca hog 
INBUSTRIA 

Ezelőtt: 
job 

Tim ra, Strad atlanu 3 
C 

ee eenkgeke impe ózse szü S. 
e és malnázzt árzeebn t Timisoara, IV. Begabalso 17/a. zéb, 

cikkek petrol autogummi elelon Állandóan raktáron tart különféle sportkabátokat, boákat, különleges szőr- gás 
éket és késziti az összes szücsmunkákat pontos és szabatos kivitelben. 

I m e F] al i Ő fáru a7 Köakítások és javitások gyorsan, a kivánalmaknak megfelelően készülnek. tart 
z m sttedtketa evasava eeva a 

viár 

isa W obn ely rarát RE CT OPTIKAL INTÉZET, FENYKÉPÉSZETI CIKKEK már 

áolapem bel és kültöldi bőröki A SZAKÜZLETE TIMISOARA. STR. V. ALEX 5 m 
ben, cipészkellétek .. ; 

s cipőfelsőrészekben Versenyszabósága olcsó árak tekintetében mol 

an a ár l V utólérhetetlen. Saokák mérték után nagy- és 

bani és kicsinybeni eladása. Kész sap- ita 

Podráczky Ferenc 
bőrbutorkárpitos 

kész ti az összes szakoavágó munkákat 
Timisoara, Gyárv,, Andrássy-ut 2. 

VICTORIA 
butorgyár 

Gyárváros, Muzsay utca 25. szám 

Palicskó Antal és Társa. 
Gyárt: legmodernebb amerikaiiroda- 
berendezéseket és mindennemü mü- 
butorokat. Háló-, ebédlő, uri-, ány 
szoba- és konyha berendezések. 

bó é kak t 
uri áva es epka kaszt kákat nagy választákban raktáron tartl 

- 

Klein Béla órás és és ékszerész 
Timisoara-Belváros, Hunyadi-utca 4, sz. 

pus választék órákban, ékszerekben, alpacca- és valódi züsttárgyakban, valamin 
j náazajándákotban Drágaköveket, tört aranyat, ezüstöt a legmagasabb árban veszek 

Szerkesztőség Előfizetési ár: maz 8RASSOLAPOK i Brassó, Kapu-u. 64-6 évre 1401el 

ikli évre2 Olei 

POLITIKAI NAPILAP i évre 600 i 

Telefonszámok : Szerkesztőség 177. Kiadóbivatal: 82. Igazgatóság: 677. 

A legiobb ar délyi magyar napilab 



Szerkesztöség és kiadóhivatal : 
Timisosra, 8lváros Str. 6. Lázár 

Szerb-utca 2. szám 
- 

KIADJA 

DINNYÉS ÁRPÁD 
ei MOZGÓKÖNYVEK" KÖNYV-ÉS LAPKI 

ADÓVÁLLALATA 
TIMISOARA, BELVÁROS 

Kéziratokat a szerkesztőség 
nem ad vissza és névtelen le- 

velekre nem válaszol. 

Megljelenik minden 

csütörtökön 

ELŐFIZETÉSI ÁRAK. 

Fgész évre - - 360 lei 
Fél évre - - 180 lei 
Negyed évre - - 90 le: 
Egy hóra - - 30 lei 

Egves szám egész Romániában 

8 lel, Bucurestiben 10 lel. 
Jugoszláviában 6 dinár, Cseh- 

szlovákiában 6 c. korona, Bécs- 

ben 3600 o. korona. 

FŐSZERKESZTŐ: 

DINNYÉS ÁRPÁD 

FELELŐS SZERKESZTŐ: 

PAPP SABIN 
MÜVÉSZETI SZERKESZTŐ: 

SINKOVICH DEZSŐ 

A „Káviár" 

* 
és, Aki lapunkat állandóan figyelem- 

mel kiséri, emlékezhetik rá, hogy 

több izben kijelentettük e helyen, 

hogy a Káviárt. minden egyes al- 
kalommal fejleszteni és főleg még 

jobban elterjeszteni kivánjuk, mert 

az a célunk, hogy a közönség ke- 
zébe egy minden tekintetben kito- 

zőr- gástalan, jól szerkesztett és szép, ben. 

nek. tartalmas lapot adjunk. Ami a Ká- 

Ek viár. terjesztését illeti, ennek most 
már teljes mértékben eleget tettünk, 

. . mert Romániában és az utódálla- 

ben 

agy- 
sap- 
art! 

3Z 
lamin 
eszek 

és helység, ahol a Káviárt ne áru- 
sitanák, vagy ahol lapunknak ne 
volna előfizetője. A fejlesztés te- 

kintetében pedig mai számunkkal ér- 
jük el azt, amiről lapunk hasábjain 
több izben irtunk, mert e heti szá- 
munktól kezdve a Káviár- szines 

klisével nyomva kerül az olvasó ke- 
zébe. Aki némileg is tájékozva van r: 

50lei 
41e a mai nyomdaviszonyokról, bizo- 
00ii ujára tudja, hegy egy lap- 

nak ily formában való előállitása 
horribilis költségbe kerül. A Ka- 
iárnak azonban óriási példányszá- 
ma teszi lehetővé, hogy a cimlapot 
zinesen illusztrálva adjuk ki s ad- 

dig is, mig Tapunkba az összes il- 
usztrációk több szinben nyomva ke- 
ülhetnek be, átmenetileg, időnként, 

.. .... . 
samaaemasmmmm.mamamazmam 

szinesill usztrációi 

sazsaasayasss........ 

lehetőleg 3-4 hetenként egy-egy il- 

lusztrációt szines nyomással készit- 

tetünk el. Hogy ezt elérhettük, nem- 

csak a mi érdemünk, hanem szoro- 

san véve az Erdélyi Hirlapnyomda 

készül, mert a nyomda modern fel- 

szerelése nagyban hozzájárult ah- 

hoz, hogu lapunkban szines illusz- 

trációkat helyezhettünk el. Mindad- 

dig, mig lapunkban ezt a szines 

illusztrációt állandóan meg nem ho- 

nositjuk, a eKáviára ára nem vál- 

mokban alig létezik vasuti állomás 

[ Sötét dráma. 
Brehm az Allatok Világában 

egyetlen olyan sötét drámát nem 
irt le, mint amilyent Bulla ur ta- 

pasztalt ugyancsak az állatok vilá- 
gában. 

Bulla ur, egy szép napon kisé- 

tált az Allatkertbe. Ahogy a ma- 

darak ketrece előtt elment, egy- 
szerre valaki ráordit. 

- Fene a pofádba! 
- Ki ez a neveletlen fráter - 

mérgelődött, mikor rájött, hogy egy 
tulitarka papagály az illető. 

- Ezt az állatot meg kell sze- 

reznem, kerül, amibe kerül 

mondta magának. - Ez legalább 

megmondja az anyósomnak azt, arnit 
én nem merek. 

Csakhogy kiderült, hogy a nagy- 
szerű állat nem eladó. 
- Héát legalább a tojásait adják 

ide - mondta mélabusan. - Majd 
én felnevelem őket. 

üzemének sikere, ahol a Káviár 

IIIIIIr 

A tojásokat tenyleg megkarta. 
Éppen kilenc darabot. Vigyázva 
vitte őket haza és 600 leiért vet? 

hozzá egy költőgépet, amelyhez köl- 

tőnek szerződtelte bint, Iapunk ki- 
tünő munkatársát és szerkesztőjét. 

A gép nagyszerüen müködött. Az 
egyik tojás mindjárt másnap felpat- 
tant és kibujt belőle - egy bibic. 

- Tévedés - konstatálta Bulla 
ur. - Majd a másik jó lesz. 

De a mésikból egy kócsag jött 
ki és a harmadikból egy stiglic. 

Bulla most már káromkodott és 
kezdte nem érteni az ügyet. Meg- 

döberéze megha ványozódott, mikor 

a többi tojások is napfényre adták 

tartalmukat. Egy pelikán, egy vér- 

cse, egy strucc, egy sere- 

gély, egy kakuk és egy bubos vö- 
csök gazdagitották gyors egymás- 
utánban a Bulla-család létszamát. 

Bulla dühösen rohant ki az Állat- 

kertbe. Most már mindent értett. 
Ahogy kiérkezett, vidáman üvöl- 
tötte a fülébe a pagagály. 

Fene a pofádba! 

Bulla megdermecdt erre a sértésre. 
Még ő mer beszélni, még neki ál! 
feljebb. A papgagály megismételte: 
- Fene at pofádbal 

De erre már Bulla is kifakadt és 
elkeseredetten orditotta: 

- A tiédbe! Te szemét! Te becs- 
telen jószág, te hütlen kigyó. 

o 

MIERT VAGY OLYAN BUS? 

(Beküldve a eKáviár 3000 leies pályázatára) 

A: Miért vagy olyan bus? 
B: Valami hiányzik a feleségem- 

nek s azt nem tudom sem mikép- 
pen elállítani 

Papp Béla, 
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(Beküldve a eKáviárs 3000 leies. pályázatára ) 

Nagyságos asszony, csak egyik 

vagy én fürödjek meg? 

fülében hord gyémántot? 
elken A másikra ugyis nagyot (ex Kéegpróba /Zo 

( meégegyszer szereíni .. KIVANCSISAG. 7 
- Itthon van Lili kisasszony? Márom-négy éz lepergez immár lassan 

Igen, de nem lehe t hozzá be cS elkerülink egymástól messzire. menni. Egy képhez ül. z , é - Kinek az ölében? az voli amil bucsuzáskor mondolt: ; 
SPORTEMBBREK. e oÁsem reped meg árlan a 

(Beküldve a eKáviár? 800) leies pályázatára) e ém láttak egymási feel sfen miófa, a 
- Még ott vagy alkalmazva a'Té- : va lelt a Kis Ké uha azófa ? * 

8i helyeden? (es Áová lelt a Kékukás ány .. - igen, de amint megfogok va- 
lami jó halmozást - otthagyom! rilkán áln egy-egy délatán. 

ILLEMKÉRDES. : - Rág régen menjyi kószáltank együtt, 
(Beküldve a eKáviárs 3000 leies pályázatára) n eszéll az Gáca esa ép. a 

Mondd csak főhadnagy ur, cakrásdában, a sírandon, a Korzón, ha az ember találkozik egy lány- . / , 
nyal, akit elcsábitott. ilik előre Égyedül Haga voli mindg a szép. 
köszönni Áogy Kallgatank máma mind a Ketten / 
FOGÓS KÉRDES. aga felejtet én is elfeledlem. 
(Beküldve a Káviár 3000 leies pályázatára.) Gak peka-néka - megszokásból fán 
Mit csinálnak a gyermekei? ( z zepz jut a Kélyulás fány. * Igazán nem tudom.. 

Nogv mit csináln ak? krsel csak riíkán irok Hagáó a Nem. Hogy az én gyermeke- i 
im-e? . cS o/ mindegy ma, Kogy mikor Gikalom. 
NYARON. é Lelkem o/ ásul az ajkam se csókos ő 
]Miért mosakszololyan heve- énnyi vállozlam az csak én fudom. 

sen? cS a Kelépne mosf a redafkcióba zata aztéas r azpa 
Keze Ágy fogása is falán 2 FURFANG. 1 e O idegenül arcsán Kalna rám. 

Be kellene mutatkoznom a ; 
* tanácsos urnak, de nincs jóravaló aga férjez eg egyszer mégis menni 
eán fel a gőzfürdők ére szereíni fogja agát ; a gőzfürdőken. 

Ls. SZelém soksem fesz meás csak poéra 

éS puzsám emlőjén élek majd fovábó. : * DILEMMA. 
: ] . 2 2 * . e 

. C megpróbálok mézgegyszer szerefni . Spitzkopf hosszas reménykedés s ....... . .1 több éviv árakozá án k alakineő a szép szeméőe nézzi, ..1or 1 várakozás után csakugyan I . meaüt , . a CSzeselmes fnni műiűn vollam agáóa, ., egüti az osztálysorsjátékon a nagy k 77 Z u 8) 
nyereményr. Mikor a pénzt beső- g/ des sszon, édes 772050 a a. 

pörte, felébred benne az ajropéer e fetanuár nyé pa . . 
nyes rpádl 8 hosszasan igy tépelődik: Most nem é 

tudom, kimosassam-e az ingemet, G) 



Levél a szerkesztőhöz. 
k 

Kedves Szerkesztő Ür/ 

Tanárjelölt vagyok. 
Hosszabb ideje udvarolok egy te- 

kintélyes polgári család bájos le- 
ányának Vallomásra még ed- 
dig nem került közöttünk a sor. 

de már számos jelből meggyőzódt 
tem arról, bogy az angyal gondo- 
san titkolt vonzalmat táplál irán- 
tam. Sőt, ugy látszik, egészségemért 
is aggódik, mert az utóbbi időben 
gyakran mondja (ha sejtelmes hall- 
gatásba merülve náluk ülök):: eDe 
miért nem megy sétálni, Manó ur? 
A friss levegő jót tenneé Önnek. 
Erre én bágyadt mosollyal mondok 

köszönetet, a sok beszéd nem lé- 

vén szokásom. El is batároztami 
hogy amint megkapom a képesi- 
tésemet matemafikai-fizikából, én 
rögtön beszélek jövendőbeli anyó- 
sommal. 

délben a Deák-téren mentem ke- 
resztül, egyszerre meglátom ideálo- 
mat, amint előttem, nagyon gyors 
léptekkel halad Természetesen én 
rögtön utánna siettem, de még mi- 
előtt elérhettem volna, az angyal 
eltünt a téren álló zöld kis házikó 

ajtajában. Rövidlátó lévén, csak ak- 
kor vettem észre, amikor az ajiló- 

hoz értem, hogy a házkóknak az 
ugynevezett illedelmes fajtája áll 

előttem. ! 

Most már tiszlában voltam az 
adott helyzettel. Örülve a véletlen 
szerencsének, rögtön elhatároztam. 
hogy megvárom, amig kijön és azu- 

tán hazakisérem. (Öszintén szólva 
arra gondollam, bogy uközben: 
esetleg alkalom nyilik a régen elké- 

szátett vallomásra. 
Dobogó szivvel sétáltam föl és 

alá. nem is figyelve a házikó körül 
kifejlődő szédületes forgalomra, a 
ki- és bebznni embertömegre s 
azon törtem a fejemet, hogy figyel- 
memnek minő ujabb jelét adhat- 
nám ideálom irányában, mert min- 
den időben igyekeztem előzékeny 
és szolgálatkész lenni, És ekkor 

egy koflosszális gondolat villant az 
agyamban! Ahelyett, hogy egy vi- 
rágcsokro! vennék, ami utóvégre 

Elegáns férfi- Echó- cíp öl öze 

is banális dolog, olyat teszek, mi 
őnagyságának fáradtságot és dőt 

spórol meg s figyelmemet is meg- 
mutatom. - kifizetem a «hasz- 
nálatt dijat,. Rőögtön a ter- 
vem kiviteléhez is fogtam. Az agg 
néni először barátságtalanul foga- 
dott és a tulsó oldalra utasított. 

de amikor látogalásom célját 
előadtam. nyájasan mosoly- 

gott és az 1 leut zsebrevágta. Én ce- 
dig ismét állást foglaltam az ajtó 
előtt, előre örülve a kedves és jól 
elkészitett meglepetésnek 
Pár pillanatnyi várakozás után 

belülről ideálom hangját hallot- 
tam ki. Előzékenyen fölrántottam 

az ajtót, köszönök és legédesebb 
mosolyommal rebegém: eNe fáradi 
jon kedves nagysádi ki van fizetves. 
megnyugtatásul hozzátéve még: az 

első osztály természeteseny . 
várom a hatást. 

és 

Tudja, kedves szerkesztő ur. mi 
volt a hatás? Az angyal először 
is elvörösödött a füléig, azután dü- 
hősen rám nézett és azt sziszegte: 
hülye, végül pedig köszönés nélkül 
elrohant. 

Hát mondja, kedves Szerkesztő 
ur, érdemes a mai világban lovagi- 

asnak lenni? Kifizeti-e magát ha 
egy férfi udvarias és szolgálatkész. 
mikor a nők igy jutalmazzáki az 

érdemet? Nem csoda, ha a lovag- 
kor hagyományai lassanként kkí- 
vesznek, maguk a hölgyek irtják 
ki őket! 
Remeélem, ön Szerkesztő ur he- 
lyesli elját ásomat s megny ugtató ó 

válaszát elvárva, maradok tisz- 

telője 
! P. Manó tanárjelölt. 

. 

ÖNVÉEDELEM. 

(Beküldve a Káv iár 3000 leies pályázatára a) 

Boros éjfél után érkezik haza 
Mikor a hálószobába lép - csen 

desen, mint egy tolvaj - az óru 

ütni kezd. Az asszony felébredt. Bo- 

ros dühösen ráüt az órára. 
- Hát megőrültel - kiáltt rá 

az asszony - hogy üthetsz az órá- 

ra?! 

- Ő ütött előbb, dadogja za- 
vartan Boros. Taum-tum. 

Lieblingi sváb 
(Beküldve a aKáviára 3000 leies pályázatára.) 
Bejön Temesvárra egy lieblin- 

g sváb és felszáll a villamosra. 
A kalauz látva a lieblingi svábok 
jellegzetes ruháját rajta, megkér- 

di: 
- Ugy-e maga eblingt 

- És sváb? 
- Az vagyok 
- Igaz, hogy a sváboknak 40 

éves korukban jón meg az eszük? 
- Igaz. 
- És miről tudja meg hogy meg 

jött az esze? 
- Hát abban a pillanatban, mi- 

kor megjön az ész, egy koppanást 

hall a Tejében.. 
Na és ha ez a koppanás nem 

jelen: kezik és nem tudja, hogy meg 

lött az esze, mit csinál? 

- Akkor, akkor.. beállok ka- 

lauznak a temesvári villamóshoz 

10923-ik teljes 
évfolyamma 
kapható 

a kiadóhivatalban. 

EFüz e 400 lei, diszes keménykö- 

tésben S40 lei. 

Az összeg előzetes beküldése elle 
nében dijmentesen küldi a kiadó- 
hivatal, Timisoara, Szerb-utca 2 

Telefon 67. Telefon 67. 

Nagy Testvérek 
müűszaki vállalata 

Timisoara, Str. Eugen de Savoye 
(Jenő herceg- u) 1 sz.. 

Elvállal villanyvilágitás és vizve- 
zetéki berendezések szerelését, va- 
lamint javitását, továbbá minden- 
nemü mü- és épületlakatos- -mun- 
kákat. - Javitásokat pontosan 
és jutányos árak mellett eszközöl 

- 



A japán legyező. 
(Beküldve a eKáviár 3000 leies pálvázatára J 

A fiatal férj utazó volt, neje el- 

lenben a imegtestesült ártatlanság és 

szelidség. aki igazán nem tudta, mi 
fán terem az ember, mielőtt erről 
fel nem világositották. A fiatal férj, 
mint egy utazóhoz illik, utazott, le- 

hetőleg egész héten át, mert akkor 
több volt a napidij, neje pedig ez- 

alatt boldogan, vidáman és szótla- 
nul várta a szombat estét. 

Egy ilyen szombat estét követő 
vasárnap reggelen, mikor a férj még 

vigan aludta az utazók álmát, a 

menyecske kiváncsian kutatott a férj 

zsebeiben. Nem lehet tudni, gon- 

dolta magában, mit hord magánál 

egy ilyen férj, aki egész héten nincs 
odahaza. Talált is egy kis skatu- 
Ivát és benne olyan holmit, amit 
még sohase látott. Mindenik külön 
kis papirzacskóban volt és nagtjon 
izlésesen csomagolva. Az asszonyka 

el sem tudta képzelni, hogy mi le- 
het az a rejtelyes valami és fölkel- 
tette a békén szunnyadót, mondaná 

meg ő. 
A férj hebegni kezdett, amikor a 

felesége kezében meglátta a skatu- 
lyát. Hasonló holmit ő sohasem mu- 

tatott a feleségének. Végre egy me- 
rész ötlettel igy vágta ki magát: 

Ezek, fiacskám, finom kis ja- 

pán legyezők. 
A forma ugyan sehogysem val 

lott legyezőre, de bát mit el nem 
hisz egy fiatal asszony, még hozzá 

az exotikus japánokkal kapcsolat- 
ban. 

Néhány nappai később a férj is- 

mét elutazott pár hétre. Odahaza 
ezalatt jótékonycélu ünnepélyt ren- 
deztek és felkérték árusitásra az 
üasszonykát is az egyik bazárban. 
Őnagysága eleget is tett a nemes 
felhivásnak, viszont férje után egy 

barátja a következő táviratot me- 

nesztette a jótékonycélu ünnepség 

délutánján: 

-- Szerencsétlen, azonnal gyere 
haza, feleséged a jótékonycélu vá- 
sáron - japán legyezőket árul. 

*
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HAZASTAÁRSAK. 

- Mór-c elkisérsz a' kutyakiáli 
tásra? 
- Oda nem megyek Pláneta- 

vasszal. Ott mindig kutyául ér- 
zem magamat, mert férji köleles- 
ségeim jutnak eszembe... 

KP. 

NASZUTON. 

Adolár a "navokban tartotta es- 

küvőiét. Feleségével. egy kisvárosi 
libácskával nászutra indult. Feljöt- 
tek a városba, ahol az asszonyka 
azelőtt még sohasem járt. Itt egy 

előkelő hotelbe tértek be, ahol az 
ifju férj szobát kért. A líftes fiu 
előzékenyen kinyitotla a feívonó- 

gép ajtaját és a fiatal házasok be- etette a, 10.000 leit aranyban. Az 
léptek A liftben az ujdonsült asz- 

szonyka pirulva hajtotla fejét fér- 

je keblére s igy szőlt: 
- Edes Adolár, egy Kissé na- 

gyobb szobát is vehettél volna 
(Kujon.) 

e 

KOPOLTYU MOR ESE(TE. 

Kopoltyu Mór éjféltájban falál- 
kozik egy lánykával. 
- On kisasszony, bizonyára elté- 

vedett? érdeklődött gyengéden. 
- Még nem - felelte szendén az 

ártatllan gyermek. 
- 

ASSZIMILALÓDOTT. 

Találkozik két jóbarát: 
- Te Sanyt - mondja egyik a 

másiknak ez a szürke nadrág 

nem áll jól raMad 
- Igen, feleli a másik - asszimi- 

LIBA. 

Legenda. 
(Beküldve a sKáviárs 3000 leies pályázatára.) 

Volt egyszer egy fösvény ember 

és annak három törvénytelen fiz, 

három különböző anyától. Az egyik 
spanyol volt, a másik angol, a har- 

madik zsidó. 
Mikor az öreg meghalt, végren- 

deletében minden vagyonát a három 

fiára hagyta. De kikötötte, hogy a 

temetése napján minden fiunak 

10.000 Ieit kell a koporsójába ten- 

nie. (Valami kis pénzt mégis el 

akart vinni a másvilágra.) 

1g9 is történt. Az első siralmas 

ábrázattal lépett a koporsóhoz és be- 

- Nem szeretem a falusi libá- 

en meg, a városrakat nem. Na- 
gyon drágák 

Szerelmi regény. 

- Levelekben. - 

Igen tisztelt uram! - Kedves 
barátom! - Édes barátom! - Éde- 

sem! - Drágám! - Egyetlen sze- 

relmem! - Mindenem! - Éde- 

seml! - Édes barátom! - Kedves 

barátomi - Tisztelt barátom! - 

Tisztelt uranr! - Igen tisztelt uram! 

- piszkos gazember! 

angol sokáig habozott, de végül ki- 

vett egy csomó bankót és befetette a 

koporsóba. Utolsónak maradt a 

zsidó, aki zokogva vett elő a pénz- 

tárcájából egy darab papirost. Ezt 

áhitatosan elhelyezte a koporsóban, 

ellenben elvette onnan azt a 20.000 

leit, amit a másik kettő 

odatett. 
A darab papiros egy 30.000 lei- 

ről szóló váltó volt. (Dávid.) 

A buvár. 
(Beküldve a eKáviára 3000 leies pályázatára) 

Valami elsülyedt hajó kiemelési 
munkálatainál történt Amerikaban. 

Entereket kerestek a munkához, 

mert nem volt elég buvár. Többek 

közölt egy magyar is jelentkezett, 

akinek ugyan sejtelme sem volt ar- 
tól, hogy mi a teendője, de azért 
slvette a buvár-ruhát és lement a 
tenger fenekére. Ott elővette a csa- 
kaányt, ahogy a többiektől látta, mért 

is egy pár ütést a hajóra, de azután 

erősen rázni kezdte a fejét és jelt 

adott, hogy huzzák föl. Mihelyt 

szólni tudott, ezt mondta: 

- Küldjenek le mást helyettem, 

EÉn nem tudok olyan munkát ve- 

gezni, amelynél nem köphetek a te- 

nyerembe! V./. 

BRAUM aranyműves, órás és ékszerész 
Józsefváros, Küttl-tér. Elvállal minden- 
nemü uj munkát, valamint javitásokat a 

jután osabb árban eszközöl. Na 
kinaezüst tárgyakban. Tört 

áet és ezüstöt magas árban vásárol.



már kivettem, de jelenleg 
tudtam szert tenni friss agyvelőre 

Levél. 
Nagyságos asszonyom százezen bocsánat, 

Bünömért, melyet itt megirni fogok, 

Amely tönkrekinoz hosszu éjszakákon 

S mely miatt folyton, de folyton zokogok. 

-Ó nagy uram isten, miért mérted ezt rám? 

Sujtál, mint taglóval sujtják a bikát... 
Nagyságos asszonyom, hallgasson meg hivét,. 

Tisztelőinek legjámborabbikát. 

Ugy-e emlékszik még? Negyvenhárom éve! 
Fiatal voltam még, tizennyolc talán, 
Hogy azon a zsúron először megiáttam 
S megmeredt szememmel majdnem fölfalám. 
Tizennyolc voltam én, Ön meg harminckettő. 
Összeforrt lelkünk egy pillanat alatt .. 
S azóta becéztem, azóta szerettem. 

Ugy öleltem, feltve, mint kis madarat. 

Negyvenhárom éve...! Hisz' ha volt is árnyék 
A mi szerelmünkben, olyan ritka volt, 
Talán az az egy csak, az a kétszáz pe ngő, 
Amelyet Ön mindig a kezembe tolt. 

Mennyi csókos estén mikor kisurrantam- 
Illatos lakából, éget t a szemem, 

Hányszor gondoltam, hogy e 

Dehát élni csak kell, 
ldobom kezemből, 

istenem?! 

TÖRÖK DEZSŐ 

édes 

A beteg agyvelő kicse- 
rélése. 

(Beküldve a eKáviár 3000 leies pályázatára) 

Egy fatalember arról panaszko- 
dott állandóan egyik orvos barál- 
jának, hogy beteg az agyveleje és 
kérte, hogy azt cseréle ki Na- 
gyon sokáig macerálta ezzel a ké- 

mig egyszer az orvos fel- réssel, 

hivatta mütőszobájába és elaltat- 

ta. Persze nem nyult egyáltalában 

az agyvelőjéhez. Miután lelébresz- 
ti, igy szól hozzá: 
- Nézd fiam, a rossz agyvelőt 

nem 

s igy nem tudtam heyettesiteni a 
rosszat, majd ha lesz egészséges 

agyvelőm, mhad fogok szólni, ad. 
dig járj csak igy. 

Vagy három hét mulva találkozik 
az meyvelő nélküli barátjávál és 

... 

telést most már megcsiálhatla, 
mert szerzett egészsé es, friss agy- 
velőt. 

jaá: 
- Ugyan minek nekem az mikbor 

igy is megélhetek.. 
- Hogy-hogy? 

- Főmunkatársa lettlem a aTe- 
mesvári Hirlapo-nak 

i 

A fiatalember erre azt mondi 

(-ár ) 

Kaiser-Boraxtól a fog f 
Megromlani sohse fog 

*
 

NEHEZ IDŐK. 

(Beküldve a Káviára 3000 leies elyázatám 1 

I. plébános (a II. plébánoshoz): 
Bizony testvérem, nehéz, szomoru 
idő ez a iarsang. Ilyenkor mindazt 

megtudjuk a gyóntató szekben, ami- 
től el vagyunk tiltva. V. pD. 

SALAMONI ITELET. 
(Beküldve a eKáviárs 3000 leies pályázatára) 

Ilgaz ugyan, hogy azt mondta 

a panaszosnak, hogy: öreg ülőrész. 
Am az emberi testrészeknek kor sze- 

rinti osztályozása nem állapgitja 

meg a becsületsértés vétségének tény- 
álladékát. 

Vádlott a becsületsértés vádja és 
annak következményei alól föilmen- 
tetik. Vágz- 

KEPLETESE 

(Beküldve a eKáviár 3000 leies pálvázatára.) 
Struc ur azzal henceg, hogy olyuan 

edzeit a meghülés ellen, hogy tél- 

viz idején is Iyukas cipőben jár. 
Majd megissza egyszer a Ievél 

annak, ami ott befolyike inti jó- 
akarón egy barátja. 

seotek 
KÉTES BÓK. 

Kísasszony: Mit gondol, 
éves vagyok? 

Ő: Mindenesetre kevesebb mint 
amennyinek látszik. P./. 

KOMOLY OK. 

(Beküldve a aKáviára 3000 leies pályázatára / 

hánt 

- Érthetetlen. Miért. éppen a 

osztálysorsjegyet 5384-es számu 

vásároltad meg? 

- Magam sem tudom. De ahog 
néztem... ennek a sorsjegynek 

olyan megnyerő külseje volt! 
; (Kem-áll). 

A SZERELEM. 
- Ah, a szérelem - sóhajt fel 

egy menyasszony - csakugyan tul- 
éli-e a mézesheteket? 
- En olyan jól gazdálkodtam, 

hogy még a válásom után is ma- 
radt belőle. 

p. S. 
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" hetetlen marad! e 

AZ 

(Beki 

L 

Kor! 

a I 

Iyen 
nyát 
lött 

lova 

ertei 

min 

lová 

attó 

G 

orra 

ezer 

vök, 

TAI 

nok 

Bizt 

jóra 

MI



zt 

II 
II
 

i
 

AZ IFJU GRÓF. 
(Beküldve a ekáviáre 3000 lejes pályázatára) 
Lovagolni tanult a fiatal- gróf 

Korláth Olt. A mint körbe nyargalt 

a lovardában, a paripája egy he- 
Iyen mindig megijedt. A fényes 

nyári nap egyik áblakon beözön- 

jött és fényes aranyfoltokat vetet a 

lovarda homokjára. OlIt sehogysem 
ertette, hogy mitől ijed mag a loVa 
mindig. Megkérdezte hát az egyik 

lovásztól. 

attól ijedez a Ió, méltóságos urfi. 

Gróf Korláth Olt hebehurgyán, az 
orra alatt rászól: 
- Hát nem megmondtam már 

ezerszer, hogy mielő.t, Iovagolni jö- 

vök, kisőpörjétek a lovardát! 

i 

TAPASZTALAT. 

- Miért sir, Lili kisasszony? 
Oh, minden férfi hazug, ál- 

ok. 
Hogy lehet igy általánositani? 

Biztositom, hogy igen sok derék, 
jóravaló férfi van.. 

- De a csinosak! mind hazudnak 
és ámitanak!! 

........... 
ATYAI OROMOK. ; 

Szinhely: Ujpest. Személyek: ery 
boldog apa és egy jó barátja aki 
eratulálni jöttt 
- No, kihez hasonlit a baba? - 

kérdi a boldog apa. 
- Honnan tudjam, amikor nem 

vagyok ismerős Ujpesten? 

Minden 

elárusitótól megkap- 
hatja a KÁVI AÁR: 
most megjelent ké- 

pes naptárát! 

- A napsugár a homokra esett, 

a MIA KRÉM 
számára van fen- 
tartva, amely 

dr. Kovács 
ágyezertári 

G / 6an Temesvár- 
Gyar 1 erta de a hirdetést nem 
miatk met mindenki tudja, ho 

EMinek nem kell re fam. 

mmc év mulva... 

A társaság, - csupa férfi - ar- 

ról beszélt, nhogy a nők tulajdonkép- 

pen a ferfiak megrontására vannak 

teremtve. Mindenkinek volt valami 
esete, amellyel ezt bizonyitani tudta. 

Egy idősebb, 50-60 évesnek lát- 

szó uriember, akiről sugárzott a jó- 

lét és a megelégedés, a következő 

bájos és egyszerü történettel eny- 

hitette a nőkről táplált rossz vé- 

leményt: 
- Higujék el, uraim, hogy önek 

tévednek. A nők között is van jó 

sziv, van érző lélek, csak keresni 

kell. Én megtaláltam. Elmondom 

önöknek, tanuljanak belőle. 
Ezelőtt 30 évvel nekem sem volt 

még ilyen jószabásu ruhám, nem vi- 

seltem harmincezer leies gyürüt, a 

fogat nem várt a házam előtt... 

Szegény voltam, nagyon szegény. 

Vidékről jöttem fel, hogy itt vatani 
kereskedésben kapjak alkalmazást. 

De soká kellett várnom rá. A pen- 

zem pedig fogyott s ki voltam teve 

annak, hogy Iakás és élelem nélkül 

kell elpusztulnom a hideg télhen.. 

Szomoru gondolataim voltak s 

busan, lehangoltan jártam az utcán. 

Egyszer, ugy este 6 óra tájban egyik 

élénk és forgalmas üzlet előtt al- 

lottam s néztem a járókelőket. Az 

üzletből egy 40 év körüli asszony 

jött ki, csomaggal a kezében. Én 

ránéztem, szomoruan, de éhesen. A 

nő is észrevett és kocsiját elküldve, 

gyalog ment tovább .. . Visszanézett 

Én megdöbbenve álltam ott, de ké- 

sőbb valami bátorság szállott be- 

lem s követni kezdtem... Nem aka- 

tom részletezni a dolgot, hisz önök 
gyakorlottabbak ebben, mint én ak- 

kor voltam, eleg az 

berendezett Budoirjában voltam. 

Szemben ült velem s vacsoráztunk. 

; fotá nak. 

z hozzá, hogy 

egy óra mulva a grófné, előkelően 

özvegy asszony volt, negyven éven 
felül De elég szép. Különösen, ha 

24 éves az ember. Azok közül az 

elvirágzott asszonyok közül való 
volt, akik érzik a szerelemre való 

idő elmulását és még mindig sze- 

retnének Iobogni.. 

Vacsora alatt kikérdezett, hoguki 

vagyok, mi vagyok. Én elmondtam 

mindent, ahogy volt. Hogy ncs 
állásom, nincs pénzem.. Láttam, 

hogy sajnált. 

Nos és reggel, ahogy kilépten a 

palotából, egy ezrest találtan a 

zsebemben ... Attól a naptól kezdve 

aztán állandó vendége lettem a pa- 

Igy tartott ez" egy evig. 

Közben állást is kaptam, időmet te- 

hát az üzlet és a grófné között kel- 

lett megosztanom. 4" 

Egy év mulva a grófné kijelen- 

tette, hogy engem boldog és füg- 

getlen embernek akar tudni. Ren- 

dezzek be magamnak üzletet. Erre 

a célra aátadott 200.000 leit. 

Az üzletet berendeztem és felv1- 

rágzott. A grófné később elutazott 

külföldre s onnét a birtokára. Nem 

láttam többet. 

Az üzletem jól jövedeimezett, va- 

gyont gyüjtöttemis (boldog ember va- 

gyok most. A grófriét sohasem te- 

ledem. Még most is eszembe van, 

előttem az arca, az a vágyakozó, 

szenvedélyes arc, azokkal a kis rán- 

cokkal, amelyek a szerelmi indulat 

hevében rögtön elsimultak. Meg- 
vallom, nem voltam szerelmes belé, 

de az a ragaszkodás meghatott. A 

200.000 lei óta pedig imádtam és 

elhatároztani, hogy mindig megőr 

zöm emlékét. 

Sok nővel találkoztam már az- 

óta. de olyan gyengéd, figyelmes, 

előzékeny U nővel soha 

.És annak a 200.000 eleinek kö-
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lázas sietséggel. Mikor már 

szönhetem a mai vagyonomat, mert 

ha az nincs, talán éhen haitam 

volna... 

Lássák, uraim, hogy vannak ér- 
zekeny és jólelkü nők is a világon. 

... Soha sem tudom elfeledni, 
milyen boldoggá tett engem eg 

negyvenéves asszony, ezelőtt har- 

minc évvel .. 

A társasáég meghatottan hall- 

gatta, csak Aladár, egy szőke, me- 

lancholikus fiatalember szólott: 
-- Ugyan kérem, nem tetszik tud- 

ni, él még az az asszony? (S-ár.) 

Vallomás. 
(Beküldve a eKáviára 3000 leies pályázatára. ) 

Biró (a vádlotthoz): Vallomás té- 

telre jelentkezet, tehát meghallga- 

tom. Mit akar még vallani? 
Vádlott: Tekintetes biró ur! Erő- 

sen dohányos ember vagyok és most 

a dohányzás nélkül, szörnyü kino- 

kat állok ki. Kérem a tekintetes 

biró urat könyörüljön rajtam, ad- 

jon egy cigarettát, és én olyant val- 

ak be, amit a biró ur ezideig tőlem 
még nem hallott. 
A biró (számitásból-e vagy kö- 

nyörületből, de megkinálja a vád- 

lottat egy cigarettával, sőt még gyu- 

fát is ad neki.) 

A vádlott (mohón szivja, szinte 

kör- 

meét, száját is megégette a parányica 

szitt szivarka, busan elhajitja.) 

Biró: Nos, miután a szenvede- 

lyét kielégitette, mondja el a vailo- 
mést. 

Vádlott: Tekintetes biró ur! meg- 

vallom önnek, hogy mindég jól 

esett a dohány, de olyan jól maint 

most, még soha. 

„CcCOWAY 
ing és fehérnemű a leg- 

szebb ujévi ajándék 
Bécsi szabászunk által készülnek a 

legánsabb, divatos nappali és 
közen pizsamák és minden e 
szakmába vágó munkák Rende- 

orsan készi- 
om kir-u. 7. 

ntosan és 
e áe 

l ald ..................... 

Zsúr-dalok. 
Flörtölni vágyom, 
Flőrtölni mék... 
A haja barna, 

A szemte kék. 

Fflőrtölni édes, 
Flörtölni szép... 

Az álla gödvös, 
A foga ép. 

Flőrtölni hasznos, 

Flőrtölni jó... 
A hozománya 

Egy millió/ 

II. 

Kisasszony kérem, me csevegjen 
Oly szellemesen én velem, 
Én az ilyesmit - esküszövri rá! - 
Nem Becsülöm s nem kedvelenm. 

Látja, a lány, akit imádok 
S ki nem önök közül való, 

Semmit se tud Pogány Mihályról 
S ez oly nagyon vigasztaló! 

III. 

Kisasszony, ön a háziur leánya, 

Ön csupa bübáj, csupa kellem, ész, 

Ön rendkivül sokat fog örökölni, 

Háron sarokház van, mely öre néz. 

A bánat elfog, mig kegyedre nézek, 

Oly bonyodalmas, oly bus az egész, 

A három házra önre négyen nézünk, 

Kegyed pedig egy ötödikre méz. 

. Cs. 

A „semmi' és a „walami' 

Csepürágással, miegyébből mu- 

lattatta egy kókler a falusiakat. Vé- 

gül éles kardot dugott le a torkán 

Meg visszahuzta. 

Szörnyen bámultak az atyafiak. 

De egy elbusult szürös magyar 
nem volt megelégedve. Előretüleke- 
dett. Megáll a pódium előtt s rá- 

szól a kóklerre: 
- HAssemmi! Ide nézzen az ur, 

(a saját torkára mutat) itt 
lemtent egy ház, egy fél szesszió 

tőd, meg egy szöllő! Azt huzza 
vissza az ur! Gara: ölelő karjaim közé 

Halló! Halló! 
lelefon -történet. 

- Halló' Irma, te vagy? 

- Igenis, negyságos asszony. 
- Nem volt ott senki? 
- Nem. Csak egy levelet hoztak. 

egy csomaggal. 
- Bontsd föl és olvasd fel ne- 

kem. 

- Rögtön .Halló! A levé! igu 
hangzik: elmádott nagysád! Mióia 
a Tehén szerelmes cimű oper-tt 
cimszerepében megláttam,, végei 
van. Hallgasson meg, boldogitson 
szerelmével egy gazdag, de jóravaló 

fiatalembert. A mellékelt brilliánt- 
butón csak mutatványszám áldozat- 

készségemből. Ha megengedi, hol- 
nap délután négu órakor teszem tisz- 
teletemet. Mazsola Jakab, Ló-utca 
514. U. i. Egu óra mulva elküldék 

a válaszért. 
Érdekes! És a butón? 

- Alkalmasint ebben a csomag- 
ban van. : 
- Bravó! / 
- Mit szóljak, ha a válaszett 

jönnek? 

- Mondd meg neki, hogy szive- 

sen látom. 

2. 

Ezt a beszelgetést ballotta egy 
fiatalember. 

A kávéházban éppen teletonozni 

akart. A telefonos-kisasszony téve- 
déséből fültanuja volt ennek a be- 

szélgetésnek. 
Kirohant a telefon-tülkéből es 

megnézett egy szinlapot. Konsta- 
tálta. hogy a -Tehén szerekmes cimű 
operetteben Pazar Tusi játszsza a 

cin:szerepet. 
Elővette a cim- és lakjegyzéket. 

Konstatálta, hogy Pazar Tusi Kere- 

pesi-ut 74/c. szám alatt lakik. 
Mindez adatok birtokában a fia- 

talercber leült és a következő leve- 

let irta Mazsola lakab urnak (Lő- 

utca 52.): 

Kedves Barátom! 
Közbejött akadályok miatt a hol- 

napi randevu óráját délután 4-ről 

6-ra kell halasztanom. Jójjön akkor 

Hogy milyeni 



szett 

zive- 

ozni 

teve- 

1 be- 

usta- 
cimű 

za a 

éket. 

Kere- 

IHa- 

leve- 
( Lő- 

hol 
a-ről 

akko 

ulyen 

várjal - mondta Irma, a hüseges 

EFél hatkor az ifju a boldogságtó1 

kezhetett 

mogott, 

vl ......... 

figyelmes vagyok ön iránt, bebizo- 

nyitom azzal, hogy az ön butónja 

lesz rajtam. Csak az ön butónja 
Forrón ölelt a maga 

Pazar Tusija.e 

Ezt a levelet este 9 órakor föl- 

adta. ! 

Mésnap délután 4 órakor beálli- 

tott Pazar Tusihoz (Kerepesi-ut 74/c. 

szám alá) és átadott a Mazsola Ja- 

kab nevére sürgősen csináltatolt száz 
névjegyből egyet a szobalánynak. 
- A nagyságos asszony miár 

szobalány diszkrét mosollyal. 
Az ifju berobogott. Tusi - min. 

neve is mutatja - pazar volt, ugi 

csókjait, mint egybeket illetőieg. 

részegen távozott. 
- Mikor látom ujra? - kér- 

dezte Tusi. 
-- Talán előbk, mint gondolja - 

szólt az ifju titokzatos mosoliyal.. 

. 

amelyet Tusi csak felere 

mulva értett meg, akkor, amikor e 

hüséges Irma az igazi Mazsola Ja- 
kabnak a névjegyét hozta be. 

(V-ám 

tt t 

A jó orvos. 
(Beküldve a dKáviár 8000 leies pályázatára. 

James fütő volt egy nagy ten- 

geri hajón. Tiz éve folutatta mái 

ezt a mesterséget. Egész évben ott 

etette, felmeztelenre vetkőzve, az 
éhes nagy gépeket a szük fütőkam- 

rában. Szivta magába a forró, füs- 
tös, szénporos, fojtó, büzös leve- 

góőt, amely végre is kikezdte egész- 
ségét. Mivel a kazán mellől csak 

egyszer egy évben: karácsony reg- 

gelén mozdulhatott el, nem jelent- 
a hajó orvosánál. Meg- 

várta hát a szent ünnepet. Az or- 

vos jól megvizsgálta, valannit mor- 

csóválta a fejét és igy 
szólt: 

- Bizony fiam, maga igen rossz 
bőrben van. Okvetlen levegőválto- 
zásra van szüksége. Majd áthelyez- 

zük egy a Földközi-tengeren járó. 
hajó kazánja mellé... fean. 

A rétes. 
Az ázraelita nmépnél szokásbani 

van, hogy a rabbinak készülő szent 

életü ifjak (bocher) kimennek jobb- az asztalt, a maradék rétest - mint 
minden házban 
szekrénybe tette el, Kilenc óra felő 

módu rabbikhoz vendégségbe, a 

tanulmányaik kibővitése céljából. 

A mitörténetünk hőse is egy ilyen 

bocher volt, aki M. faluba ment 

Zs. rabbihoz. 

Nagyon kedves fogadtatásban ré- 

szesült a bocher, ugy az őregedő 

rabbi. mint a fiatal felesége részé- 
ről. Egész nap a vendéggel foglal- 

koztak. .Pont J2-kor ebédhez üúl- 

nek A fiatal asszony kitett magá- 

ért Olyan négy fogásos ebédet fő- 

zött, amilyen nem minden bokor- 
ban terem. Szóval leülnek ebédel- 

nő. A mi bócherünk is Kitett ma- 
gáért Az első fogásból megeszik 

2 tányérral, a másodikból 3 tá- 
nyérral. a narmadikból is még 2 

nyérral. A 4-ikből az Isten tud- 

ja mennyit evett volna, de még 

mielőtt erre került a sor, a rabbi 

felállt s ilyenforma beszédet iné 

zett hozzá: 

- Fiam! A pap az Isten szol- 

gája, tehát szent (annyi letem le- 

gyen, ahány nem szent pap van. A 

szedő.) A szentek élete (igaz ugyan, 

j hogy a zsidóknál nincs szent, de 

ez mellékes. 

szedő.) 

Gyerünk tovább. A 

pedig sokban különbőzik 

a többi földi halandótól. Fiam! A 

szenteknek vannak olyan erényei, 

amilyenek nincsenek meg más em- 

bernél. Ilyen erény - egyike a leg- 

szebbeknek - az önmegtartóztatás. 

Hogy ebben gyakorolhasd magad. a 
következő fogásból, a rétesből nem 
fogsz enni, 

Na! nem baj - gondolta a bo 

cher - maid bepótol juk a vacsorá- 
nál. 
Este pont 8 órakor ültek le a va- 

csorához. A bocher ismét kitett 

magáért. Az első fogásból meg- 

evett 3 tányérral, a másolikból 

szintén három tányérral. A har- 

madik fogásból nem evett semini. 

Nem azért, mintha nem esett volna 
neki jól, hanem. mert a rabbi meg- 

zörgetik - sürgősen 

I1. oldal 

ismételte a déli prédikációt. Most 
is azzal fejezte be, hogy az ön- 
megtartózlatás céljából, a rétesből 
ismét nem fog kapni. 
Vacsora után az asszony leszedte 

- a fehérnemüs 

nyugvóra tértek. Mivel a rabbinak 
csak egy hálószobája volt hát 
ő a feleségével aludt az egyiki a 

bocher pedig a másik ágyban. 
Ejjel egy óra felé a rabbit fel- 

hivták va- 

lami beteghez - felőöltözött tehát 

és elment. Alig huzta ki az ajtón 

a lábát, megszólitja a bocher a 

menyecskét: 

- Lehet'? 

- Nem! Nem! A férjem minden 

percben visszatérhet, hiszen csak 

ide ment a szomszédba. 

- De én nagyon hamar kész va- 

gyok vele. 
- Tai lstenem istenem! na 

siessen vele 
- Legyen nyugodt - válaszol a 

bocher - azzal gyors mozduleial 

a szekrényhez ugrik és megeszi 

a rétest.. 
Tum-tum. 

.... 

Előzékeny beteg. 
Egy ismert doktor a napokban 

rendes körutján elfelejtette egyik 

betegét meglátogatni. Hogy a hiányut 

kipótolja, másnap korán reggel, őt 

kereste föl elsőnek. De ahogy a ház 

elé ért, rossz sejtelmek kezdték győ- 

törni. A kapualja ugyanis fekete 

posztóval volt bevonva, a kapu előtt 

gyászkocsi állt, a kapuban pedig 

ezüstsujtásos, diszes temetési szolga 

aki éppen egy szobalánnyal beszél- 

getett. 

A doktor föl akart sietni, de a 

szobalány, aki megismeri utána ki- 

ált: 

- Doktor ur kérem, hozzánk tet- 

szik menni? 

Igen - mondja a doktor, szin 

tén megismerve a szobalányt. Mond- 
ja csak... csak nem.: 
- Ne tessék fölfáradni - szól 

a szobalány - a nagyságos ur ugyu- 

is mindjárt lejön... Dr. Cs.



Téli szürkület. 
A Káviáz számára irta Hargitai Tihamér, 

3k 

Merengő téli szürkületkor 
aAz ablakomra hull a hó, 
Csodálatos melódiákat 
Zümmög, dudol a kandalló, 

Az ajtó mintha halkan nyilna 

S mintha be. épne egy leány 
Megfakult menyasszonyruhában 

S hervadt mirtusszal a hajan - 
Jó estét, szőke, szép kisasszony, 
Haloóvány Tündér Ilona 1 
Jó estét szomoru menyasszony, 

Elvirult, fonnyadt ibolya! 
Utoljára tiz éve Játtam 

Akkor még szép volt és dalolt, 
Vagy minden csak egy nehéz álom, 
Csak egy bolondos álom volt? 

Most már emlékszem, szép kisasszony. 
Most már emlékszem, kis bal ba, 
Mályvavirágzás idejében 
A menyasszonyom volt maga. 
Ledér szivem szerette léhán 
S e szerelem nagyon csunya, 

Oltár elé sohsem került a 
Hófehér menyasszony-ruha. 

Mi lett magából, szép iszesz0ay, 
Én rólam meddig álmodott? 

A szivemen át meghallottam. 

Hogy értem sir, értem zokog, 

De lump voltam és nem törődtem 
A fájdalmával, kis baba 

S minden levelét összetéptem, 

Mit sirdogálva irt maga. 

Most már tudom, szegény kisasszony: 

Egy báró szeretője leit, 

A szeme tüze eparázslott 

S az arca megfehéredett 

S egy este az utcára perdült. 

Mint egy eldobott ibolya. 

Az éjszaka festett bábuja 

Lett szegény Tündér Ilona 

Bocsásson meg, édes kisasszony. 

Majd véget ér a dáridó, 

Lázas szivünkre jagyot borit 

A hó, a hó, a néma hó / 
Egy téli reggel ugy lehet még 

Találkozik velem maga 

§ egymásé lesz, mint egykor régen: 

Az öreg lutp s a rossz baba 

TIMISOARA. TEMESVAR GYÁRVÁROS PÁTRIMKAVHAZ: 

FIATAL, 

EJATAL, csinos és szép leány vagyok. Férj- 

F 1 ATAL, 

Apróhirdelések 
..............................................a 

EÉRIJHEZ mennék ahoz a, férfihez, aki- 
nek olyan kulcsa van, amely az én kulcs- 
nélküli záramba talál. Cim a kiadóban. 

ezegény. de ritkaszépségü jekny 

vagyok. Barátnője lennék olyan fiatalem- 
bernek, aki engem közben:közben kielé- 

gitőleg tánlogatna. Cim a kiadóban 

FÉRJHEZ mennék olyan pékhez; ai éj- 
. jel-nappal lankadatlanul tud gyurni. Cim 

a kiadóban. 
" 

SZÉPNEK mondott, 18 éves leány va- 
gyok. Barátnője lennék oly férfinek, aki 

kitartana, hogy ne kelljen másokkal köl- 
csönös ügyleteket lefolytatnom. Cim a 

kiadóban. . 

hez óhajtanék menni. Megkeresések: eKö- 
téelezem magam, hogy olthon a háziba 

rátokkal sohase találkozoks elige alatt. 
Cimn akiadóban 

minden női ellekekkel hiró. e 
ány vagyok. Férjhez óhajtanék menni 
kéményseprőhöz, de csak azok pályáz- 
zanak, akik ernyedetlen kotróképességgel 

birnak. Cim a kiadóban. 

FIATALEMBER vagyok. Nősülni ahajtanék. 
Magas pénzösszeg és legmagasabb kor 
ral birók előnyvben. Cim a kiadóban. 

FIATAL, 16 éves leány férjhez óhajt men- 
ni. Hozomány: Három - a legnagyobb 

e éves - önhibáján kivül lett gyermek. 
im a adóban. 

ésINos, fiatal leány férihez óhajt men- 
ni A jelentkező csak tüzoltó lehet s még 
pedig olyan, aki a legnagyobb vizipuskát 
kezeli. Cim a kiadóban. 

FÉRJHEZ mennék oly férfihez: akinek a 

fejére az én kis prémes sapkám ftalál- 
jon. Cim a kiadóban. 

FÉRJHEZ mennék oly kitünő lövő ferfihez, 

aki a céltábla középpontját egymásután 
legalább háromszor belővi. Cim a kiadó- 
ban. 

Papp Béla, 
Marosvásárhely. 

„BANATUL" 
Szállitási és vámolási iroda. Ioan 
St. Radulescu. Vama- Timisoara 

e.. 

3 
.. 

Elfogadok mindenféle vamügyletet, 

hiányokéri felek lek rukat jesponto- 

! 1 messzire jutottál. 

Petőfi fordítás. 
Fürdik a holduilág 
Az ég tengerében, 
Egy üstökös csillag 
Meglátja ezt éppen. 
Hosszu, nagy farkára 
Támaszkodva mondja: 
„Pfuj, ez a holdvuilág 
Mily szemtelen, ronda!" 

AAlföldi Jenő. 
! - - 

g 

KÖVETKEZTET. 

- e, a Nusinál már nagyon 

- Miből következieted? 
- Multkor már nagyon közel ül- 

tél hozzá 

1 

7 .
 

ÖSZINTESEG. 

Egy ur találkozik egy fiatal asz- 

szonyismerősével. Az asszonyka 
előtt kis pólyás babát visznek. 
Az ur: Ah, a kis üjszülött! Mi- 

lyen édes, egészen a papája. 

A mama: Ügye milyen csodála 
tos véletlen? 

z 

FOOTBALL. 

- Nos, kik győztekí? 
- Az angolok, pedig a mieink 

több golt rugtaki 

- Hát akkor hogy győzhetteki az 
angolok? 

= Mert a mieink csupa 
rugtaki 

Vidékről elefizetést 
felvesz a kiadóhivatal, Temesvár, Szerb- 
utca 2. sz. Vidéki előfizetőinket kérjük, 
hogy az előfizetés megkezdésekor leg- 

lalább fél évi előfizetési dijat sziveskedje- 
mnek előre beküldeni, mert a bavonkénti 

előfizetés neheziti az adminisztrációt Mi- 

angolt 

vel a posta az utalványokat még ma is 
késedelmesen fizeti ki, az előfizetési dijat 

beküldeni. célszerübb ajánlott levélben 
Minden agyes előfizelő a helység mneavét 
magyarul is tüntesse fel, mert a kiadóhi 
vatal nem birja magát máskép 

ni. Aki vidékről hirdetést akar közzéten-. 
ni, annak a kiadóhivatal levélben azon 
nal válaszol s közli a hirdetési tarifát. 
Vidéki hirdetések dja előre zeendő 

Esténkint szenzátlos mü 
sorok, kuplék, láncok, att 

rakciok. bohózatok. Elő- 
adás után baltabarin! 

tájékoz 
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Megnyugtatás. 

- Ezekben a viharos 
napokban, jó ha fegyver 
van a háznál. 

E revolvert pláne 
meg sem lehet tölteni... 
igy tehát nincs vele 
semmi baj. 

Érzékeny feleség. 

- Hogy miért nem 
becsülöm az uramat? 
Hogy lehet azt az embert 
becsülni, akiről mindenki 
tudja, hogy a felesége 
megcsalja. 

Bizonyiték. 

- Ha igazán szerel 
báró ur, szerezzen ne- 
kem egy gazdag fiatal 
udvarlót. 

Még nem tudja! 

- Éshol fogsz lakni? 
- Az attól függ, hogy 

kivel ismerkedem meg 
a vasuton. 

. 
. 

ie. ... 

ALEBTARTOSÁBB 

Gerstmayer és Denhof 
nemzetközi szállitók 
Timisoara, Belváros. 

Mantatartiálitás , 
a .yan parkban. Nagy 
butorraktár és szmirna sző- 
nyegekben Allandó választék. 

Tuiriuraztalakizietezt 

Franzen és Heksch 
miavtalosokhelvőherendezővi vállalat 
Készitenek saját és adott tervek sze- 
rint teljes lakberendezéseket, vala- 
mint portál- és üzletberendezéseket. 

Timisoare, Gyárváros, Alsóárok-u. 8. sz. 

v KOSSAK " 
fényképészeti müterme Belváros, Szt- 
Gy -tér, Kossak- palota, II. emelet. 

yvas h hétköznap esti 6 óráig, 
vasárnapon d. u. 5 óráig. 

saoknlai La- I Milmann z 
Josefstadt, Bulcvardul Berthelot 13. 

Kanditen- and 

Lőwenthal Rezső 
divatáruháza a Ce' kekirálynőhöz- 
Temesvár-Belváros tunyadi-utca 9. 
Redukált, o0. ó árakl! 
— 

Elegáns és 01 a cipőt készit 

HOoLZNER 
Temesvár Belvdros, Mrcv.u 10, 

PERFEKT 
késziti: 

Schunck drogeria 
Timisoara, Strada Dacilor No. 24. 

Telefon 13-30. 

a lexlobb 
poloskalrtó 

Temesi Aurár Takaréknénztár I. T, Temesvár 
Telelon: 6. 14-66, 16-74, 16-75. Fiók: ARAD. Telefon : 800, 802, 803. 

A Banca Gomerclala itallana ai Romana Bukarest szüvetséges Intózete 
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KAVAR 

0t 

Park- 
vuanatórim 
vizgyőgyintézetében 

(Belváros, a gyermek. 
kórház meltett) félfür- 
dő, szénsavas, oxygé- 
nes-, sós- és fenyőfür- 
dők, fangó- és villa- 
nyos hőlégkezelés 

, 

gyógy massage stb: 

Férfiaknak 
reggel 7-től fel 2-ig 

Nőknek 
délután 2-től 7-ig 

Jegyek a szanalórium 
irodájában, a Zsuzsi 
csemegekereskedésben 
és az Antalóczy-féle 
drogériában kaplatók 

.......... 
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— - Teletfon 75. 
Tunner Kornel [Schweska Rezső 
Márvány ésgránit sirkögyára Belváros, Jenő herceg-utca 3. sz. 

Timigoara, józsefváros Legszebb és legmoder 
nebb kívitelben. mérsékelt áron II 2 rto r] 

Link Klein készit férfi és nai cipőket. 

Gyula Gyula Oláh Sándor ., 
műterem mm vizvezeték, villamos, csatornázás- 
m Timisoara-Belvá. és gőzfütésberendezésekre. Mühely: 

Temesvár, r nöherceg- Dózsa-u. 2. Lakás : Hattyu-utca 4. Tim iso ara 

Erőd-utca 8. és Mercy-u sarok pr 

] Vadásztöltények, 
Kunst- u. Pelzfárberei vasáru és szerszám, vasger. ndák 

nagyban és kicsinyben 

Jáger jözsef vaskereskedűnél. fi8ord Autjal U0071 III1 Timisoara-Józsefváros. Telefonszám 326 
misoara II Strloan e 

e
s
e
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DANUBIA" 
csokoládé- és cukorkagyár 

Mairescu i8(Lammg.) Aki jó és olcsó cipészkellékeket akar i Bul. Carol (Hunyadi-ut) 14. 
Als Spezialitat F vásárolni. az kereise fel Telefon-szám: 13-21 és 13-22. 

kruvn sychse i Kern Pá bőrkereskedését, Temes 

Ajasca karbe- Echt vár-Gyárváros Fő-utca 22 U N O N 6s 
efárbt, kein Rotwer- 
en. Eigene Kürsch- Klu Iistván ] 

nerei zum Ausfertigen vön Pelzboare. . malomépitészi vááltatat Urnidivatáruház és játékszerek leg 

mos, fest, tisztit ol- 
Á R v A csón és a legjobban. 
Timigoara-Józsefváros, Bem-utca 20 sz. 

Timisoara-Fabrica, Str. Tei Crai olcsóbb beszerzési forrása. 
GYÁRVÁROS Három király-utca 26 sz. 

KrauserBélaFiai sseívá 
butorgyár, Timisoara-Józsefváros, Princ T emesvár- Józsefváros 
Carol. Alapittatott 18568-ban. Tel. 18-46. a Márla-szoborral szemben. 

Ha szép akar lenni, használjon 
Liliomtej-krémet. 

Kulka-féle flemeras Liliom-pudert 

Kapható kizárólag a Városi 
tár 

Liliomtej-szappant 
ógyszer- 

an a „Fekete sashoz" Cetate, Piata 
St. Georghe és a Str Mercy sarkán. 

Elsőrangu hálószobák, ebédlők, 
angol bőrgarnitura, fehérre emailiro- 14 
zott konyhaberendezések helyszüke 
miatt minden elfogadható áron eladók 

UNGOR, Temesvár-Gyárváros, 
Névtelen-utca sárga vill. végállomásnál 

s s Irímiás Péter 
cipészmester, Gyárváros, Andrássy- 
ut 12. Készit legelegánsabb varrott 

és szegelt cipőket. 

Pontos kiszolgálás. Szolid árak. 

DORN ÉS CHRISTIAN 
MUBSBUTORASZTALOSOK 
Vállalják telies lakberendezések mű- 
vészies és egyszerü kivitelben való ké- 
szitését, ugy adott, mint saját tervek 
erint, továbbá üzletek, irodák és ban- 
ok célszerű berendezését. Eladó: 

egy fehér leányszoba és egy fekete 
tölgyfa-uriszoba. 

Mühely: Hi., Hattyu utca 47. sz. l 

cipőgyár r.-t. 

Timisoara 
) 

a legjobb, legerő- 
sebb és legtar- 

tósabb 

KAUcCSUK sSAROK 
és KAUCSUK TALP k- 

1 méll idegelt, óvJa lábalt, 
tartóssá teszi clpőlt! 

x «cé BALKÁN-IMPORT-EXPORT R.T. TIMISOARA 
99 l all- IIIICI Gyarmeatáru, vegytechnikai és tlextilosztályok. Távirat-cim: Balkán-Im- 

pex A. B. C. Code 6-th editionáTelefon: iroda 336, raktár 600, exp. 200 
- 

öörivók ketvence a temesvári szt sür ke .
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AARCOSBÁLELÓTT 
Nézdcsak Mart 
nunelákszikhálal 
ar aryajegtelra, v. 
Nemn:szerelizen.ha- 

Unrne. . 

nem. vagyunk kisded-óvó intézet. Az űn 

SFr. GY. jól állunk. 

mindenfai-rám- I 
Uzina de típ. Erdélyi Hírlap nyomdaüzeme. 

Szerkesztői üzenetek 
Kéziratokat vissza nem adunk és 

névtelen levelekre nem 
válaszolank 

* 

MAX-OPKA,. A beküldött versek tehet 
ségre és határozott irói készségre vallanak. 
Szerzőjük az irást ne hanvagolja el, mert 
idővel nevet szerezhet vele magának. Egyi- 
ket mai számunk hozza, a többi is ap 
ránként sorra kerül. Bár minden beküldött 
verset különösen átrostálunk, mégis biz- 
tatni merjük, hogy ilyen versekből máskor 
is küldhet. - BÉBÉ. Ha egy urhölgy sötét 
szobában együtt ül egy egészséges fiatal 
ermberrel, ez nem okvetlenül azt jelenti, 
hogy az a hölgy meg fogja csalni az urát. 
Azt is jelentheti, hogy már megcsalta. - 
D. K. Ha már küld valamit, egyebet küld- 
jön, Olvyant, amin nevetni lehet. Szomoru 
dolgokat magunk is tudunk irni. - P. t. 
A versecske kedves, de nekünk nagyon ér- 
zelmes. A darabot elolvassuk. - S. A. 
Semmi kifogásunk az ellen, hogy ön idő- 
töltésből rajzolgasson. De az ön időtöltésé. 
ből, nem pedig a mienkből. - K. S. Mi, 

rajzai odavalók. - (. E. Ugyan kérem! 
S. D. A vers jól indul, de ellankad. Nem 
vált be. - FELVONÁSKÖZ. Sajnos, nem 
vált be. Mást. kérünk. - PINTYI. A foga 
dást ön vesztette el. Terpszichórae nem zsi 
dó ünnep. - A- N. A verseket nem közöl- 
hetjük. Egyikben-másikban fölcsilleg egy 
kis humor, de ebben a formájában még 
kissé kezdetlegesek. Az utolsóban van egy 

jó ötlet; az árok keletkezése. De amt kö 
rülötte történik. az sablonos. - FIGYELŐ. 
Megfigyelége jó, de későn jött. Ami még 
mindig jobb, mintha jókor jötf volna, de 

rossz lenne. - M. Ügyes dolog, amint lát 
ja, ki is adtuk. - DOBÓ KATICA. Az a 
cikk hatalmasnak nem éppen hatalmas, 

de nagyhangunak elég nagyhanau. Mit 
szólunk hozzá? Azt. hogy mindig a legüre 
sebb hordó kong a legjobban. - NAPPAL 
CSÖNDES ESTE UR. Hogy Dániában ujra 
behozták a botbüntetést, az bizonnyal a 
reakciós szellem müve. Ön ezt fellázitónak 
találja. Ezért hizonv nem érdemes fellázad- 
ni; egyszerüűen ne menjen Dániába. Nincs 
könnyebb. mint nem menni Dániába. - 
NŐVÉREK. Nővére. iria ön, elzongorázta 
öntől a vőlegényét. Mig ön házikisasszo- 
nyoskodott. hogy vélegénve ió vacsorát 

kapjon, nővére zongoraleckét vett az ön 
imádottjától és addig-addig zongoráztak, 
mig az ön vőlegénye egyet gondolt s a far 
képnél, helyeseben szólva a konvhában 
hagyta önt; aztán pedig feleségül vette az 
ön nővérét. Már most mit tegyen? Helyes 
lesz, ha ön nővérétől visszazongorásza a 
sógort? Mi ebbe js beleegyezünk. - K 
VÁNCSI. Természetes, hogy meg kelle. 
buknia. Sokkal több sikere volt. semhozy 
még többet is meg lehetne engedni neki 

A „Káviár főbizományosai Romániaterü- 
letén : „Pallas könyv- es leplerjesztő vallalat Cluj- 
Kolozsvár. Telefon 385, - Jugoszlávia területén 
,Kurir" zenemükiadó, könyv- eés lapterjesztő vállalat. 

Subotica-Szabadka. Telefon 5-14. sz. 
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Cenzurat: Dr. R. MAGER. 


